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WILLKOMMEN BEI RAINPOINT  --------mommmmmmm -

Lieber Freund,
Vielen Dank, dass Sie sich fuir das automatische Bewasserungssystem RAINPOINT WiFi
entschieden haben!

lhre Zufriedenheit als RAINPOINT-Kunde bedeutet uns alles.

Bevor Sie dieses Gerat verwenden, lesen Sie bitte diese Bedienungsanleitung sorgfaltig
durch und achten Sie besonders darauf

Befolgen Sie die Warn- und Sicherheitshinweise. Wenn Sie wahrenddessen Fragen oder
Probleme haben

Wenn Sie unser Produkt verwenden, wenden Sie sich bitte an unseren Kundendienst, um Ihr
Problem zu 16sen

innerhalb von 24 Stunden gelost.

Kontakt auf Amazon: Klicken Sie auf "Frage stellen"

Internet: www.rainpointonline.com

E-Mail: service@rainpointonline.com

Whats App: +1626-780-5952

Kostenlose US-Hotline (Englisch):

+1 833-381-5659 (Mo-Fr: 9:30 Uhr bis 17:30 Uhr PST)
Kostenlose DE-Hotline (Englisch/Deutsch):

+49 800-182-0576 (Mo-Fr: 9 : 00-17 : 00 Uhr MEZ)
Kostenlose UK-Hotline (Englisch):

+44 800-808-5337 (Mo-Fr: 9:00 Uhr bis 17:00 Uhr MEZ)
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PRODUKTUBERSICHT -~

1. AUSSEHEN DES PRODUKTS

NO. | NAME FUNKTION

@ WiFi-Taste WLAN koppeln oder zuriicksetzen

@ Manuelle Taste Manuelle oder pausierende Bewdasserung

® USB-Anschluss Stromversorgung und WLAN-Verbindung

® Bewasserungskontrollleuchte | Zeigt den Status der Bewasserung an

® ﬁggggw Sie WLAN oder Zeigt den Status der WLAN-Verbindung an

® Einlass6ffnung Wasserférderung vom Behalter zur Pumpe

@ Auslassanschluss Wassertransport von der Pumpe zu den Pflanzen
Batteriefach Stromversorgung

-21-
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2. STROMVERSORGUNG

Siphon-Gerat

ZUBEHOR NAME STCK FUNKTION
@ USB-Kabel 1 Koppeln Sie WLAN oder Netzteil
Lange: 10 m/32,8 FuB
. Innendurchmesser des Rohrs:
Schiauche 1 0,17 Zoll (> 1/6 Zoll)
AuBendurchmesser des Rohrs: 1/4 Zoll
: Filterung von Verunreinigungen
:[@] Filter 1 aus Wasser
E[{[]] Schlauchend- 3 Stoppen Sie den Wasserfluss am Ende
kappen des Rohrs
ﬁ Mikrotropfen 10 Wird in die Erde gesteckt, um die
Emitter Pflanzenwurzel direkt zu bewéssern
Gerader
Widerhaken 3 Wasserleitungen anschlieBen
Passend zu
@ ATr;sl?(’:?ﬁE;s 10 Wasser teilen und Rohre anschlieBen
dj:%[? Kﬁ?g&gﬁﬁg_ 3 Wasser aufteilen und Rohre anschlieBen
Abnehmbarer 1 Befestigen Sie es am Timer, damit der
—— Haken Timer aufgehdngt werden kann
Passen Sie den Wasserfluss in den
@ Schaltventil 10 Schlauchleitungen an oder unterbrechen
Sie ihn
Verhindert, dass Wasser flief3t,
IN ouT Anti nachdem die Zeitschaltuhr der
nti- 1 Pumpe ausgeschaltet wurde.

Bitte entsprechend der FlieBrichtung
des Wassers installieren.

-22-




3. SPEZIFIKATION

BEWASSERUNGSHAUFIGKEIT

0-23 Hrs 59 Mins or 1-7 Days

BEWASSERUNGSDAUER 20-59 Sek. oder 1-30 Min
ARBEITSDRUCK 0.3Bar

WASSERFLUSS 30 L/H

WASSERDICHT IPX2

PUMPKOPF 2-3m

PUMPDISTANZ 2-3m

MAXIMALER WASSERDRUCK 2200kP

ARBEITSTEMPERATUR

3°C to 50°C (37°F-122°F)

USB-Kabel (im Lieferumfang enthalten) oder

POWER BY 4 * AA-Batterien (nicht im Lieferumfang enthalten)
MATERIAL ABS

WIE LANGE 20s - 30min

BEWASSERUNGSDAUER

WIE OFT

BEWASSERUNGSHAUFIGKEIT | 1N -23hor1days - 7days

VERZOGERUNG

VERZOGERUNG DES
BEWASSERUNGSPLANS

1h - 24h

-23-
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EINFACH ZU KOPPELNdes WLAN -------=----=-------

1. ERSTE EINRICHTUNG DER RAINPOINT-APP
@ @ 1) Suchen Sie nach "RainPoint-Tuya" und
. laden Sie die Android-Version oder
i iOS-Version der App kostenlos herunter.
Oder scannen Sie den QR-Code, um die
RainPoint-Tuya APP herunterzuladen.

RainPgint

®:

2) Erstellen Sie ein Konto und melden Sie sich an oder melden Sie sich mit einem
bestehenden Konto an, um mit der Kopplung mit WLAN zu beginnen Wasserpumpe.

2. KOPPELN SIE DIE WASSERPUMPE
1) Auf der Startseite der APP auf die Schaltflache oder

2) Wahlen Sie "Manuell hinzufiigen" und "Intelligente Bewésserung” und klicken Sie dann
auf "WLAN-Bewasserungstimer mit Pumpe".

_24-



3) Wahlen Sie 2,4-GHz-WLAN-Netzwerk und geben Sie das Passwort ein. Klicken Sie dann
auf "Weiter".

Hinweis: Die Rainpoint Wi-Fi-Wasserpumpe lasst sich nur mit einem 2,4-GHz-WLAN

koppeln. Fir einen Dualband-Router aktivieren Sie bitte unabhangig das

2,4-GHz-WLAN-Band und benennen Sie es anders als das 5-GHz-WLAN-Band. Bitte klicken

Sie auf und folgen Sie den Einrichtungsmethoden fiir "Common Router". um sie zu trennen.

4) Stets Uber ein USB-Kabel (im Lieferumfang enthalten) mit Strom versorgt, fur
WLAN-Verbindung und Fernbedienung. «*

Lichtblinkanleitung

Eingeschaltet und nicht gekoppelt Blinkt schnell (einmal pro Sekunde)

Eingeschaltet und kein Netzwerk Blinkt langsam (einmal alle 2 Sekunden)

Eingeschaltet und gekoppelt

(Netzwerk verbunden) Blinkt immer an

5) Wi—Fi—Taste 5 Sekunden lang gedriickt , bis die Anzeigeleuchte einmal pro
Sekunde blinkt.

-25-
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6) Versorgen Sie die Pumpe mit einem USB-Kabel mit Strom und befolgen Sie zunéchst die
Anweisungen in der APP, um sie zurtickzusetzen.Klicken Sie dann auf " xx ", um zu
bestatigen, dass die Anzeige schnell blinkt, und klicken Sie auf "Weiter"”, um in den
Kopplungsmodus zu gelangen.

Notiz:

* Das Koppeln von WLAN und der Zugriff auf die APP erfordern Hochstromunterstiitzung.
Stellen Sie daher vor dem Koppeln sicher, dass das USB-Kabel eingeschaltet ist.
. — Taste gedriickt, bis die Kontrollleuchte schnell blinkt.

1

7 ) Die Wi-Fi-Kopplung dauert etwa 1-2 Minuten. Sobald das Gerét erfolgreich gekoppelt

wurde, zeigt die APP "Gerat erfolgreich hinzugefiigt" an.

Notiz:

Sie kdnnen den Namen des Geréats nach Bedarf anpassen.
Wenn die Kopplung lénger als 2 Minuten nicht méglich war, gehen Sie bitte auf Seite 6

und befolgen Sie die Anweisungen, um das Gerét vollstandig zurlickzusetzen und die
Kopplung erneut von vorne zu beginnen.

-26-



Nach dem Parieren kdnnen Sie Mehrfachbewasserungspléne aus der Ferne verwalten,
Benachrichtigungen werden an gesendet

APP, wenn "Automatische" Bewéasserungsplane aktiv sind oder die Pumpe kein Wasser mehr
hat. Es ist perfekt zum Mitnehmen Kiimmern Sie sich um Ihre Topfpflanzen, wenn Sie mit der
Hausarbeit beschaftigt sind oder im Urlaub sind.

Wir empfehlen flr die Stromversorgung ein USB-Kabel zu verwenden, sofern ein Stecker
vorhanden ist. Wenn da ist Kein Stecker an der Stelle, an der Sie die Wasserpumpe verwen-
den missen. Bitte bringen Sie die Wasserpumpe dorthinZuerst die Stelle, an der sich ein
Stecker befindet, um die APP zu verbinden, und sie dann in die Verwendungsposition
bringen Verwenden Sie die Batteriestromversorgung.

-27-
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EINFACH ZU INSTALLIEREN -------=---==-onomoooo

1. LEGEN SIE 4 * AA 15V ALKALIBATTERIEN EIN

The battery power supply is only suitable for

T timed watering and manual watering that
AL, have been set to run, and cannot be

remotely controlled.

1) Entfernen Sie das Batteriefach auf der Riickseite der Pumpe.

2) Legen Sie 4 brandneue AA-Alkalibatterien (1,5 V) (nicht im Lieferumfang enthalten) in der
mit "-" und "+" markierten Richtung ein.

3) Setzen Sie die Batterieabdeckung wieder fest in die Pumpe ein. i

4) Sobald die Pumpe eingeschaltet ist, leuchtet die Anzeige auf, wenn Sie die - Taste
driicken .

& Notiz:

¢ Bringen Sie die Batterieabdeckung wieder fest an, um die Wasserfestigkeit sicherzustellen.
¢ Im Ruhezustand entnehmen Sie bitte den Akku und lagern Sie ihn ordnungsgemas.
¢ Verbrauchte Batterien miissen aus der Pumpe entfernt werden.

¢ Werfen Sie Batterien nicht ins Feuer, da sie sonst explodieren oder auslaufen kdnnten.

2. STECKEN SIE DAS KABEL DES USB-ANSCHLUSSES EIN

WiFi-Verbindung und Fernbedienung missen die
USB-Verbindung mit Strom versorgen, sonst
funktioniert die WiFi-Funktion nicht.

1) Stecken Sie das USB-Kabel (im Lieferumfangenthalten)
ein.

2) Wenn das Gerat eingeschaltet ist, leuchtet die Anzeige

I\ Notiz: auf.

e Fir die WLAN-Kopplung und den Zugriff auf die APP ist eine hohe Stromversorgung
erforderlich, daher ist diese Funktion nur im USB-Kabelbetrieb verfligbar.

e WLAN-Kopplung und APP-Zugriff sind im Batteriebetrieb nicht verfligbar.

* Der batteriebetriebene Modus unterstitzt nur die manuelle Bewéasserung.
Wenn beide Energiemodi gleichzeitig verwendet werden, wird zuerst die Stromver-

® sorgung Uber das USB-Kabel angepasst. Wenn das USB-Kabel abgezogen wird, wird der
batteriebetriebene Modus aktiviert.

Einstellungsbeispiel

* Wenn Sie lhre Pflanzen jeden Tag um 9:00 Uhr 30 Sekunden lang gieBen mdchten, stellen
Sie bitte "WIE LANGE" ein.um 30 Sekunden, "WIE OFT" um 1 Tag und "VERZOGERUNG" um
0, stellen Sie das Geréat auf 9:00 Uhr ein. Nach dem Einstellen Wenn Sie fertig sind, schaltet
sich der Bewasserungspumpen-Timer automatisch jeden Tag um 9:00 Uhr ein und bewas-
sert 30 Sekunden lang.
* Wenn es jetzt 7:00 Uhr ist und Sie lhre Pflanzen um 10:00 Uhr 1 Minute lang gieen
méchten, stellen Sie dies bitte ein"WIE LANGE" um 1 Minute, "WIE OFT" um 1 Tag,
"Verzégerung" um 3 Stunden. Das erste Mal wird gegossenBeginnen Sie um 10:00 Uhr und
die weitere Bewasserung beginnt um 10:00 Uhr im Abstand von

-28-




3. BESTIMMEN SIE DIE RICHTIGEN PLATZIERUNGEN

1) Die Hublange der Wasserpumpe: der vertikale Abstand von 2-3 m, da die Wasserleitung
Kann nicht 100 % gerade platziert werden, wir empfehlen die Hhe zwischen den Pflanzen
und Die Hohe der Pumpe sollte 2,5 m nicht Uberschreiten.

@ USB-Kabel

@ Pumpentimer

® Abnehmbarer Haken
@ Schlauche

® Filter

® Anti-Siphon-Gerat

-29-

@ Schaltventil x10
T-Barb-Anschluss x10
® Gerader Schlauchanschluss x3
Kreuzverschraubung x3
@ Mikro-Tropfstrahler x10
@ Schlauchendkappen x3
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4. SCHLAUCH RICHTIG ANSCHLIESSEN

1) Entwerfen Sie lhren Bewé&sserungsweg und schneiden Sie den
Schlauch auf die erforderliche Lange.

2) Legen Sie den Schlauchkopf 10 Sekunden lang in heiBes Wasser

oder geben Sie vor dem AnschlieBen etwas Pflanzendl auf das
Schlauchende.

3) SchlieBen Sie den Schlauch an den Wassereinlass
und -auslass an.

4) Installieren Sie eine Anti-Siphon-Vorrichtung am Auslasss
chlauch in der N&he der Wasserpumpe, um zu verhindern,

dass Wasser ausflieBt, nachdem der Wasserpumpen-Timer
:{)i[[:mj ausgeschaltet wurde. Die Anti-Siphon-Vorrichtung muss
vorhanden sein entsprechend der FlieBrichtung des Wassers
zu installieren.

mj 1 5) Befestigen Sie den Filter am anderen Ende des Einlassrohrs

der Wasserpumpe und legen Sie ihn in den Behélter.

-.I-I.IO 6) AnschlieBen der passenden Schlauchttille.

e Wenn nur der Schlauch sein muss angeschlossen ist, kénnen
Sie einen geraden Schlauchanschluss verwenden

j)ccﬂ%? [ ¢ Wenn Sie den Schlauch beim Spalten anschlieBen missen
Auf zwei Arten kdnnen Sie den "T"-Widerhakenanschluss
verwenden.

¢ Wenn Sie einen Schlauch wéhrend des Aufteilens an andere
&%PU:

3-Wege-Schlauche anschlieBen missen, kdnnen Sie den
Kreuzstutzen verwenden.

7) Fuhren Sie den Schlauch auf beiden Seiten des Umschaltventils ein.
:Dm%ﬂ: Drehen Sie das Ventil, um den Wasserfluss in den Schlauchleitun
gen einzustellen oder zu unterbrechen.

- 8) Wenn Wasser in den Boden gelangen muss, missen Sie
Mikro-Tropfstrahler verwenden.
Tipps: Lockern Sie zuerst den Boden und setzen Sie dann die
Tropfrinnen mindestens 7,6 cm tief ein, damit das Wasser besser in die
Pflanzenwurzeln eindringen kann.

Rohrende austritt, um zu verhindern, dass sich Luft im Rohr befindet
und das Wasser nicht reibungslos zum Rohrende flieBen kann .

-30-

9) Bitte installieren Sie Schlauchendkappen, nachdem Wasser aus dem
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5. INSTALLATION ABGESCHLOSSEN UND GETESTET

1) Driicken Sie die - Taste, um die Pumpe zu aktivieren, dann wird das Wasser zu lhren
Pflanzen gepumpt.

2) Uberprifen Sie, ob im Verbindungsteil des Schlauchs Undichtigkeiten vorliegen. Wenn
dies der Fall ist, bedeutet dies, dass kein Festziehen erfolgt ist. Bitte ziehen Sie weiter fest,
bis keine Leckage mehr auftritt.

3) Nachdem Sie den Test ohne Nutzungsprobleme durchgefiihrt haben, fahren Sie mit dem
nachsten Schritt fort: WLAN-Kopplung und Programmpléne.

UBERSICHT UBER DIE APP-SCHNITTSTELLE ------

1.HOME-INTERFACE

Wettervorhersage

Holen Sie sich die
Wetterdaten fiir die von
Ihnen ausgewéhlte
Stadt.

Hinzugeflgte Ger%\feifé

Klicken Sie auf lhr Gerat
und starten Sie dann |hre
Bewasserungseinstellun-
gen.

2.BEWASSERUNGSZEITPLAN-EINSTELLUNGEN

Néachste Bewasserung

Gountdown fiir die
nachste Bewasserung

Manueller

Bewasserungsschalter

Schalten Sie die
manuelle Bewasserung
nach Bedarf EIN/AUS.
Weitere Einstellung-
stipps finden Sie auf der
Seite.

Automatischer
Bewasserungsmodus

Bewasserungshaufigkeit: 1
Stunde bis 7 Tage
Bewasserungsdauer: 20
Sekunden bis 30 Minuten.

- 31-

Gerat hinzufugen

So fligen Sie mehrere
Rainpoint-Smart-Geréate
hinzu.

Zuhause geschaffen

Passen Sie die
Hausnamen der
verschiedenen
Bewdsserungsgebiete
an, indem Sie

"Mein Zuhause"
eingeben.

Gerateinformation

Bitte beachten Sie die
Seite, um die Einstellung
entsprechend lhren
Anforderungen vorzu-
nehmen.

Batteriestatus
Informationen zum
unterschiedlichen
Batteriestatus finden Sie
auf der entsprechenden
Seite.

Automatische Ausfuhrung

Klicken Sie hier, um mit
der Ausfiihrung des von
Ihnen eingerichteten
Zeitplans zu beginnen.
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3. GERATEINFORMATION

Offline-Benachrichtigung—
Offnen: Senden Sie eine

Nachricht an die APP,
wenn das Geréat offline
ist.

Gerat entfernen

Entfernen Sie das Gerét,
bevor Sie es zurlickset-
zen. Weitere Informa-

tionen finden Sie auf der
Seite.

4. AUTOMATIC WATERING MODE

Schritt 1: Klicken Sied
zum Einrichten Bewasse-
rungshaufigkeit nach
Bedarf einstellen und
fertig.

Schritt 3: Klicken Sie auf

und andert es in
Grin . Bedeutet, dass |hr
Zeitplan lauft.

1 Virtuelle ID fiir Gerat

‘—— FAQ & Feedback

Stellen Sie Support- und
Feedback-Fragen.

Schritt 2: Klicken Sie 4
zum Einrichten Bewasse-
rungsdauer nach
Wunsch einstellen und
"fertig" machen.

Wie oft: 0-23 Stunden 59 Minuten oder 1-7 Tage
Wie lange: 20-59 Sek. oder 1-30 Min

Hinweis: Bitte denken Sie daran, Schritt 3 zu aktivieren, nachdem die Einrichtung abges-
chlossen ist, andernfalls Programm lauft nicht.

-32-



5. INTELLIGENTE FUNKTIONSSCHNITTSTELLE

Automatisierungsfunktion

Passen Sie Mehrfachbe- P — Bewasserungsplan
wasserungsplane an

! hinzufugen
meteorologische N
Anderungen an.

Klicken Sie hier, um die
Bedingungen und
Aufgaben fiir lhren Plan
festzulegen.

Tap-to-Run-Funktion

Mehrere Gerate und
Plane einrichten und
steuern. | oo.-..blo.

Beachten:

e "Automatisierung"” und "Tap-to-Run" unterscheiden sich in Funktion und Einstellung.
"Automatisierung” dient hauptsachlich der Erstellung des neuen Smart-Plans, wahrend
"Tap-to-Run" hauptsachlich der einfachen Steuerung der vorhandenen Smart-Plane
dient.

¢ Stellen Sie sicher, dass |hr Gerat immer eine Verbindung herstellt und online bleibt, um die
Automatisierung wie gewohnt auszufiihren. Bitte lassen Sie das USB-Kabel am Geréat
angeschlossen um den Timer online zu halten.

o Die Funktion "Hinweis" in der Automatisierung ist nur aktiviert, wenn Sie sie in der
Aufgabe einrichten.

6. SMARTE AUTOMATISIERUNG

Automatisierung bedeutet, dass die Gerate entsprechend den festgelegten Bedingungen
wie lokalem Wetter, Geratestatus und Uhrzeit automatisch ausgefiihrt werden kénnen.

-33-
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1) Bedingungseinstellungen

Richten Sie Argumente

ein und fuigen Sie nach Bedarf Bedingungen hinzu .

ek

2) Aufgabeneinstellunge

n

Richten Sie Aufgaben nach Bedarf ein und I6sen Sie die Aufgabe dann aus, wenn die

Bedingungen erfiillt sin

d.

3) Speichern Sie die Einstellungen

Bitte denken Sie daran

, alle Einstellungen zu speichern. Das Gerat wird automatisch

entsprechend lhren Einstellungen ausgefihrt.

-34-



WIE STELLT MAN EINE REGELMARIGE WOCHENTLICHE
BEWASSERUNG EIN?

Richten Sie beispielsweise dienstags, freitags und sonntags einen Bewdasserung-

splan um 10:00 Uhr ein.

1) Tippen Sie auf dem APP-Startbildschirm auf das Modul "Szene".

2) Wéhlen Sie "Automatisierung” und klicken Sie dann auf "Szene erstellen”.

3) Wéhlen Sie den Zeitplan aus

4) Stellen Sie die wochentliche Wiederholungszeitbedingung fir Dienstag, Freitag und
Sonntag ein (wéhlen Sie die Zykluszeit aus).was du erwarten méchtest)

[ 1

Geheduis

P |:] ]

N

-35-
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5) Tippen Sie rechts auf die Schaltflache "+", um ein Gerét hinzuzufiigen
6) Wahlen Sie die Schaltflache "Gerat ausfiihren".

7) Wéhlen Sie das Gerat aus

8) Tippen Sie auf die Schaltflache "Ein".

I ¢ Al Dheiee
e
‘] L Wi Tis

-36 -



9) Tippen Sie auf die Schaltflache WEITER in der oberen rechten Ecke.
10) Tippen Sie auf die Schaltflache Speichern
11) Die Einrichtung des Wochenplans ist abgeschlossen

e

Brdeci Funciien

-37-
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7. PERSONLICHE DATENSCHNITTSTELLE

———

Fligen Sie Home (Gruppe)

nach Bedarf hinzu oder
entfernen Sie sie.

Richten Sie Argumente ein
und fligen Sie nach Bedarf

Bedingungen hinzu .

MANUELLER BEWASSERUNGSMODUS --------------

1. MANUELLE BEDIENUNG PER APP

’—7 Klicken Sie auf den Schalter, um die manuelle
Bewasserung ein-/auszuschalten .

2. MANUELLE BEDIENUNG UBER GERAT

Klicken Sie auf die Bewasserungstaste, um die
manuelle Bewéasserung ein- oder auszuschalten.

Setzen Sie das Gerat zurlck -------------------------

1) Entfernen Sie das Geréat und 16schen Sie die Daten in der App. Unterbrechen Sie dann die
Stromversorgung (entfernen Sie das Gerat). Batterie und ziehen Sie das USB-Kabel ab).

2) Lassen Sie das Gerat etwa 30-60 Sekunden lang stehen.

3) Stecken Sie das USB-Kabel ein und halten Sie die WLAN-Taste gedriickt, bis die Anzeige
schnell aufleuchtet blinkendes griines Licht, dann &ffnen Sie die APP, um eine Verbindung
herzustellen.

-38-



FEHLERBEHEBUNG

Problem Madgliche Ursache Mdgliche Lésung
WLAN Nicht bei einer 2,4-GHz- SetgeE Siedden”Roust‘er;.uf\?inEn 3,4G—Kanal
kann nicht | W[ AN-Kanalverbindung. zurlick und stellen Sie die Verbindung
sein in wieder her.
Verbindung | 7y weit zwischen Pumpe Stellen Sie die Pumpe an eine néhere
gebracht und Router, wodurch das Steckdose in der Nahe des Routers und
Signal instabil wird. schlieBen Sie sie erneut an.
Rt i pichti Ziehen Sie zuerst das USB-Kabel und den
\N/ggfr:?u%g;?fgus Akku ab und warten Sie 10 Sek. Laden Sie
die Pumpe erneut mit dem USB-Kabel auf,
halten Sie dann die WLAN-Taste gedriickt,
bis die Kontrollleuchte schnell blinkt, und
wechseln Sie in den Kopplungsmodus.
Ungleichm- | 7y groBer Abstand zu Je weiter die Topfpflanze von der Pumpe
agiges Tépfen und Wasserbe- entfernt ist, desto schwécher wird der
Wasser haltern oder zu lange Wasserfluss. Bitte halten Sie die ersten Aste
flieBen Rohre kénnen die mit Klammern fest, um schnell und lange
Pumpleistung der Pumpe Leitungswasser zu liefern .
beeintrachtigen.
Y;/;S:r?ggﬁre Aufgrund des Materials, Legen Sie den Schlauchkopf 10 Sekunden
. um das Rohr haltbarer zu lang in heiBes Wasser oder geben Sie vor
§chwer einf-| achen. dem AnschlieBen etwas Pflanzendl auf das
dhren und Schlauchende.
entfernen
Bewasse- Der Wassermangel am Uberpriifen Sie, ob im Behélter am Einlass
rung Zulauf fuhrte dazu, dass Wassermangel vorliegt. (Bei einem Leck
Zeitplan der Plan nicht rechtzeitig wird der Zeitplan nicht ausgefiihrt)
nicht umgesetzt werden konnte.
punktlich
Auf der APP-Seite ist kein Sobald die Planparameter festgelegt
Zeitplan fur die automa- wurden, wird der Plan automatisch gemaR
tische Ausfiihrung den durch Aktivieren von "Auto Run”
eingerichtet. festgelegten Parametern ausgefihrt.
Die Wasserpumpe verlor Der Bewasserungsplan muss zurilickgesetzt
unerwartet ihre Leistung werden.
und der Plan wurde
geleert.

Wenn lhr Rainpoint-Produkt nach der Fehlerbehebung nicht ordnungsgeman

funktioniert

Schritte, kontaktieren Sie uns bitte telefonisch oder per E-Mail:
USA:+1-833-381-5659 | GroBbritannien: +44-800-808-5337 | DE:+49-800-182-0576

| service@rainpointonline.com
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GARANTIE - -n-ssmnmmsmmmmsmmos s oo

Rainpoint gewahrt auf dieses Produkt eine einjahrige eingeschrankte Garantie gegen
Herstellungsfehler in Materialien und Verarbeitung.

KUNDENDIENST ------vvnnmmsmmmm oo

Wenn lhnen die Einrichtung Schwierigkeiten bereitet und Sie sich das Einstellungs-Tutori-
al-Video ansehen mochten, abonnieren Sie es bitte zu unserem YouTube.

Kanal: RainPoint auf YouTube.

Wenn Sie das Problem dieses Mal mit dieser Anleitung nicht I6sen kénnen, kontaktieren Sie
uns bitte mit der LOT-NR. lhres Geréts. Es wird einen privaten Service fir Sie geben.
LOT-NR.: XXXXX (auf der Riickseite des Timers)

Kostenlose US-Hotline (Englisch): +1 833-381-5659

(Mo-Fr: 9:30-17 : 30 Uhr PST)

Kostenlose DE-Hotline (Englisch/Deutsch): +49 800-182-0576
(Mo-Fr: 9:00-17 : 00 Uhr MEZ)

Kostenlose UK-Hotline (Englisch): +44 800-808-5337

(Mo-Fr: 9 : 00-17 : 00 Uhr MEZ)

E-Mail: service@rainpointonline.com

Whats App: +1626-780-5952
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FCC Notice --------------------mmmmmmmomomeo oo

FCC STATEMENT: (FCC ID:2AWDBTTP106W)
This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two
conditions:
1) This device may not cause harmful interference.
2) This device must accept any interference received, including interference
that may cause undesired operation.

FCC Warning: Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible
for compliance could void the user's authority to operate this equipment.

Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B
digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These imits are designed to provide
reasonable protection against harmful interference ina residential installation. This equip-
ment generates, uses, and can radiate radio frequency energy , and if not installedand used
in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communica-
tions. However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installa-
tion. If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which
can be determined by turning the equipment off and on, the useris encouraged to try to
correct the interference by one of the following measures:

e Reorient or relocate the receiving antenna.

e Increase the separation between the equipment and the receiver.

e Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver
is connected.

e Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Note: The manufacturer is not responsible for any radio or TV interference caused by
unauthorized modifications to this equipment. Such modifications could void the user's
authority to operate the equipment.

EC REP: VIAJE ELECTRONIC COMPANY LIMITED
ADDRESS: E588, 13 ADELAIDE ROAD, DUBLIN, D02 P950, IRELAND
Email: VIAJEELE@OUTLOOK.COM

UK REP: SUJE ELECTRONIC COMPANY LIMITED
ADDRESS: S211 92A BURY OLD ROAD, MANCHESTER, ENGLAND, M45 6TQ
EMAIL: SUJEELECTRONIC@OUTLOOK.COM

Manufacturer/Hersteller/Fabricant/Fabricant/Fabricante:

FUJIAN BALDR TECHNOLOGY CO.,LTD
ADDRESS/ADRESSE/ADRESSE/INDIRIZZO/DIRECCION:

Floor 3, Building 2, No.71 Yangqi Road, Fuwan Industrial Area, Cangshan District, Fuzhou,
China.350008

FC CE & [HH7 | UK

Made in China Not included |
(3
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c‘ A SEPARER ET A DEPOSER
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Cet appareil
se recycle
it

ADEPOSER _ ADEPOSER
ENMAGASIN EN DECHETERIE

ou

.qy jemesdechets.fr
n ou le don de votre appareil |



Scan the QR code to
get fast support

Need Help?

Please contact us
US toll free: +1 833-381-5659
(Mon-Fri: 9:30 AM-5:30 PM PST)
DE toll free: +49 800-182-0576
(Mon-Fri: 9:00 AM-5:00 PM CET)
UK toll free: +44 800-808-5337
(Mon-Fri: 9:00 AM-5:00 PM CET)
Email: service@rainpointonline.com

WhatsApp: +1 626-780-5952



